JUNE 18, 2023 - 11TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

SAINT PASCAL SAINT BARTHOLOMEW

3935 N. Melvina 4933 W. Patterson Ave.
Chicago, lllinois 60634 Chicago, lllinois 60641
Phone: 773-725-7641 Phone: 773-286-7871

MASSES MASSES
Saturday - 4:00 PM (English) Saturday - 4:30 PM (English)

Sunday - 8:00 AM (English), Sunday - 7:00 AM (Spanish)
10:00 AM (English) 10:00 AM (English),
6:00 PM (Spanish) 1:00 PM (Spanish)

Monday - Saturday - 8:30 AM Monday - Saturday - 8:30 AM
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MESSAGE FRoOM FATHER MIKE

MENSAJE DEL PADRE MIKE

Dear Parishioners:

Next Saturday, June 24, 2023,
our united parish will celebrate
the completion of the mission of
one of our parish schools, the
parish school of Saint
Bartholomew. For over a century,
beginning in 1921, Saint
Bartholomew School has educated countless
young men and women and formed them in our
faith. Of course, the mission of Saint Bartholomew
School, inaugurated and faithfully served for many
years by the Kentucky Dominican Sisters and later
continued by the Sisters of Charity of the Blessed
Virgin Mary, continues in the school merger with
Pope Francis Global Academy.

Before our parish school leaves the Saint.
Bartholomew campus, we pause to express our
gratitude for the life and learning that brought so
many blessings to our parish for over a century.
Our celebration of thanksgiving takes the special
form of that which we are calling “Bart’s Bash,” an
event that begins with the celebration of the
regularly scheduled Saturday evening Vigil Mass
at 4:30 PM in Saint Bartholomew Church. After
Mass, an evening celebration will be held under
the big top, a tent, in our parish parking lots. Food
will be served that will remind our alumni of the
pizza and hot dog lunches of their school days.
Other local food venders will also be available.
Tours of both the Addison Street and Patterson
Street facilities will be provided. But, of greatest
importance, will be the reunion of so many of our
graduates.

Whether you are a graduate of Saint Bartholomew
school or not, please join us in celebration of the
completion of our school’s mission and its
continuation at Pope Francis Global Academy. |
look forward to seeing you under the Big Top!

Father Mike O’Connell

Estimados feligreses:

El préximo sabado 24 de junio de
2023, nuestra parroquia unida
celebrara la finalizacion de la mision
de una de nuestras escuelas
parroquiales, la escuela parroquial de
San Bartolomé. Durante mas de un
siglo, a partir de 1921, la Escuela San
Bartolomé ha educado a innumerables hombres y
mujeres jovenes y los ha formado en nuestra fe. Por
supuesto, la misién de la Escuela San Bartolomé,
inaugurada y fielmente servida durante muchos afos
por las Hermanas Dominicanas de Kentucky y luego
continuada por las Hermanas de la Caridad de la
Santisima Virgen Maria, continta en la fusion de la
escuela con Pope Francis Global Academy.

Antes de que nuestra escuela parroquial abandone el
campus de San Bartolomé, hacemos una pausa para
expresar nuestra gratitud por la vida y el aprendizaje
que trajo tantas bendiciones a nuestra parroquia
durante mas de un siglo. Nuestra celebracion de
accion de gracias toma la forma especial de lo que
llamamos "Bart's Bash", un evento que comienza con
la celebracion de la Misa de Vigilia programada
regularmente el sabado por la noche a las 4:30 en la
Iglesia de San Bartolomé. Después de la misa, se
llevara a cabo una celebracién nocturna bajo la carpa
grande, una carpa, en los estacionamientos de nuestra
parroquia. Se servira comida que recordara a
nuestros ex alumnos los almuerzos de pizza y perros
calientes de sus dias escolares. Otros vendedores de
comida local también estaran disponibles. Se
proporcionaran recorridos por las instalaciones de
Addison Street y Patterson Street. Pero, de mayor
importancia, sera la reunion de tantos de nuestros
graduados.

Ya sea que se haya graduado de la escuela St.
Bartholomew o no, Unase a nosotros para celebrar la
finalizacion de la mision de nuestra escuela y su
continuacion en Pope Francis Global Academy.
iEspero verte bajo la Gran Carpa!

P. Mike O'Connell
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GosPEL MEDITATION

MEDITACION EVANGELIC

11th Sunday in Ordinary Time

In the backyard of the house where | live with other
priests, there is a lemon tree which produces a huge
amount of fruit. One evening in the spring | needed some
lemons for a chicken dish. | glanced from the kitchen and
saw the tree bursting with large, bright, gorgeous lemons,
hanging thick on seemingly every branch. Turning to
Father Bob (I'll change his name to protect the innocent)
who sat on the couch, | said, “Father, could you pick a few
lemons for me?” He said sure and into the backyard he
went. He returned a few minutes later empty-handed.
“John, there’s no lemons. Sorry.” | said, “What are you
talking about?” | looked again and saw the grapefruit tree
on the other side of the yard, which had recently been
picked clean of fruit. He didn’t see the abundant fruit
because he was looking in the wrong place!

Like Father Bob, we sadly don’t see the fruit all around us.
We think that the culture is spiraling down, young people
avoid church, and the future looks bleak. Why go out into
the world and work? The world looks like a fruitless tree.

Jesus doesn’t see things that way. This week he tells us,
“The harvest is abundant, but the laborers are few.” Look
again: there is spiritual fruit hanging all around us! The
lonely ready to be visited. The sick ready to be healed.
The forgotten ready to be remembered. The poor ready to
be treated with dignity. The sad ready to be consoled. The
young ready for the Gospel. So, let’s ask the Lord to send
laborers to get to work. And he will. He might send you
and me. Just remember to look at the correct trees.

— Father John Muir

11° Domingo del Tiempo Ordinario

Hay mucha gente cansada y desilusionada, estan ya
abatidos sin esperanza. Tantos migrantes que salen de
sus paises en busca de mejor calidad de vida. Buscan
lideres que hablen con la verdad, que los guien y los
orienten. En tiempos de Jesus, y ahora pasa lo mismo, la
gente caminaba sin rumbo, como ovejas sin pastor. Por
eso Jesus ordena a sus apostoles: “No vayan a tierras de
paganos ni entren en pueblos de samaritanos. Dirijanse
mas bien a las ovejas perdidas del pueblo de Israel
(Mateo 10,5). Los envio para sanar enfermos, resucitar
muertos, limpiar a los leprosos y echar demonios. Esa era
la tarea: ayudar a la gente a liberarse. “La cosecha es
abundante, pero los trabajadores son pocos. Rueguen,
pues, al duefio de la cosecha que envie trabajadores a
recoger su cosecha” (Mateo 9, 37-38).

Se necesitan pastores fieles y trabajadores que ayuden a
las personas a encontrar a Jesus. La comunidad debe de
rezar para tener vocaciones sacerdotales y religiosas, a la
vez que laicos comprometidos con el Evangelio, que sean
testigos y den testimonio de lo que predican. “No estamos
llamados a servir solo para tener una recompensa, sino
para imitar a Dios, que se hizo siervo por amor nuestro. Y
no estamos llamados a servir de vez en cuando, sino a
vivir sirviendo. El servicio es un estilo de vida, mas aun,
resume en si todo el estilo de vida cristiana: servir a Dios
en la adoracion y la oracion; estar abiertos y disponibles;
amar concretamente al projimo; trabajar con entusiasmo
por el bien comun” (Papa Francisco).

©LPi

WHY Do WE Do THAT - CATHoLIC LIFE EXPLAINED

Question: I've noticed that when | go to Mass at different parishes, sometimes people say and do different things. Why

is that?

Answer: The Mass in its current form has taken shape over the course of 2,000 years. Over time, traditions,
structures, and prayers have been put into place. There are certain rubrics for the Mass that are normative wherever
you go. This means you could attend Mass in Malawi or Thailand or Italy and still watch the same basic liturgy unfold,

even if you don’t understand the language.

There may be some cultural differences from place to place, things that aren’t specifically listed. For example, in the
United States most people go up for Communion in a nice, neat line. In Europe, everyone gets up around the same

time. It’s a bit of a free-for-all!

Some people might take it upon themselves to change things individually. People may not like something that feels too
“liberal” or “conservative,” and they may take a well-meaning stance in the opposite direction. When people (including
the presiders) do things that are distracting or change the liturgy, it introduces an element that breaks the unity of the
assembled community. The important thing to remember is that we gather as the Body of Christ to celebrate the
Eucharist. If you are confused, ask! If you are frustrated, pray for the spirit of charity.

OLPi
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OUR LADY OF THE ROoSARY WOMEN’s CLUB

Scholarship Winner

Throughout the year, the Women’s Club sponsors fundraisers to raise money
to offer an eighth-grade girl who plans to attend a Catholic high school a
scholarship. To be considered for the scholarship, the girls must submit an
essay stating why it is important to the girl to go to a Catholic high school, and
how she has helped her school and her community the last number of years.

This year’s winner is Chloe Ranzzoni. She will receive $2,500 to help with her

tuition. In her essay, Chloe mentioned that she started her Catholic education Chloe Ranzonni

at the age of four at Saint Pascal School. The Catholic education has created 2023 Scholarship Winner
a foundation of faith and as taught her the importance of spirituality and

academic progress.

Chloe has helped with many service projects including Feed My Starving
Children, collecting for the homeless as well as writing letters to sick children
and seniors in nursing homes. She has also participated in the Giving Tree
and her family sponsors a girl through Worldwide Vision.

Chloe is a strong Catholic and is excited to begin her next journey of faith and
service at Resurrection High School.

At the eighth grade breakfast, Anais Escobedo, one of the previous winners,

came up to us and thanked us for the scholarship money she received a

number of years ago. Anais Escobedo
Previous Scholarship Winner

This is a Rosary like no
other. You and your family
will discover the joy and
beauty of the Rosary by
uniting in prayer with

. . families across the nation.
We welcome into the Catholic

The Family Rosary Across
Church and the Our Lady of America is a live and interactive radio program bringing
the Rosary Community together Catholics across the nation to pray the rosary. Join
100,000 people each evening as we pray together and for one

Patricia Perez
Samuel Alvelo
Saul Emiliano Venegas
Alani Rodriguez
Allison Camacho Rae
Andres Daniel Gutierrez de Anda

another.

The Family Rosary Across America on Relevant Radio 950
AM every night at 7:00 PM Central Time, the only live coast-to-
coast Rosary.

Alondra Valentina Salazar Vega GOD 15 Good- 1 Mea | [WelL, Tue oTuer vay Bod 5 Goob —
. We is Reauy RealY f | T smacved A cag 1 Ve 1
Rudy Xavier Castro Alvarez 2 N Tle PaRKING mﬁﬁ éafw
o _ Al LoT,awo T Gor
Morgan Marjorie Thomas A sz witour anv-

BoDY Seeing Me!

who were baptized in May 2023

Congratulations to the
Parents and Godparents!
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Join your fellow parishioners for the party of the summer
Patterson Building Open House - 3:00 PM to 4:15 PM

Mass - 4:30 PM
Bart’s Bash - 5:30 PM to 10:30 PM

ALL Parishioners are cordially invited for a final goodbye to our beloved Saint Bartholomew School. Take a tour of
the school buildings, celebrate a Mass of Thanksgiving for 102 years of excellence in education, and stay for food,
beverages, music and camaraderie. Enjoy food from local vendors (LaVilla, El Capitan, Junebug & Tamales
Express), or recreate hot dog day with our Saint Bart’'s Hot Dog Day Special! We'll also have baskets and items for

raffle and silent auction, as well as a 50/50 Raffle.

Admission is free. Food, beer, water, wine and pop will be available for purchase.

Kids are welcome!

For more information, please visit our webpage at https://sites.google.com/view/bartsbash2023/home, or email

bartsbash2023@gmail.com.

PLEASE NOTE: TO ACCOMMODATE SET UP FOR THE BART’S BASH, PARKING WILL BE LIMITED TO
STREET PARKING FOR ALL MASSES AND ACTIVITIES AT SAINT BARTHOLOMEW CHURCH FOR THE
WEEKEND OF JUNE 24-25. PLEASE GIVE YOURSELF EXTRA TIME TO PARK.

SOCIETY OF SAINT VINCENT DE PAUL

In the Gospel today we hear Jesus say to his disciples, “The harvest is abundant but
the laborers are few; so ask the master of the harvest to send laborers for his harvest.”

Have you considered answering the call to join the Society of Saint Vincent de Paul?

Is there a family you know who needs assistance? Please call the Society of Saint
Vincent de Paul so that together we can help those who are hungry

If your family or someone close to you is in need, please contact the parish office. A
representative will return your call as soon as possible.

En el Evangelio de hoy escuchamos a Jesus decir a sus discipulos: "La mies es
abundante, pero los obreros son pocos; Asi que pidele al amo de la mies que envie
obreros para su mies".

¢ Ha considerado responder al llamado para unirse a la Sociedad de San Vicente de
Paul?

¢ Hay alguna familia que conozcas que necesite ayuda? Por favor, llame a la
Sociedad de San Vicente de Paul para que juntos podamos ayudar a los que tienen
hambre

Si su familia o alguien cercano a usted esta en necesidad, por favor pongase en
contacto con la oficina parroquial. Un representante le devolvera la llamada lo antes
posible.

SAINT VINCENT DE PAUL
Foob COLLECTION

During the first

weekend of each

month, the Saint

Vincent de Paul

Society collects
non-perishable food for its pantry.
Items may be placed in the blue
barrel inside the Saint Pascal
Church building at the Dakin Street
exit during that time, or any time
that the church is open.

Durante el primer fin de semana de
cada mes, la Sociedad de San
Vicente de Paul recogera alimentos
no perecederos para su despensa.
Los articulos se pueden colocar en
el barril azul dentro del edificio de
la Iglesia de San Pascal en la
salida de la calle Dakin durante ese
tiempo, o en cualquier momento
que la iglesia esté abierta.
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STEWARDSHIP ELECTRONIC GIVING
Thank you to those who use their weekly envelopes To make paperless donations
at Mass or mail weekly donations to the parish office. to Our Lady of the Rosary
Also, thanks to those who choose to make Parish, use the “Give
their donations electronically. Parishioners continue to Central” website. You can
move to electronic giving through the safe and give by using your credit card, debit card or electronic
tcr?nvenlﬁnt porta{l, gllvecentra:jl.tc;]rg_. Spe<|:(|;'=1l gf?n:;s to checking payments making either a one-time or recurring
0se Who recently Increased their weekly Litertory donations. Please click on “donate” at www.olrosary.org
Collection contribution! Thank you for your continued . .
and take a few minutes to set up your donation. If you
support! . .
would like to talk to a live person, please call
312-929-2306. Thank you for your generosity and
Weekly Collection - June 4, 2023 support. Your contributions are greatly appreciated!
Stewardship $ 6,581.00
Loose Change $3,168.10 READINGS FOR THE WEEK OF
Electronic Giving $2,540.00 JuNE 18, 2023
Total $12,289.10
Sunday: Ex 19:2-6a/Ps 100:1-2, 3, 5 (3c)/Rom
5:6-11/Mt 9:36—10:8
EMERGENCY NUMBERS Monday: 2 Cor 6:1-10/Ps 98:1, 2b, Sab, 3cd-4/
Mt 5:38-42
Need help? Food, shelter, housing, employment, Tuesday: 2 Cor 8:1-9/Ps 146:2, 5-6ab, 6¢-7, 8-9a/
job training, counseling, addictions, utilities, physical Mt 5:43-48
or mental health services, legal and financial, . - )
immigration, naturalization and refugee and senior Wednesday: 2 Cor 9:6-11/Ps 112:1bc-2, 3-4, 9/
services are provided by Catholic Charities. Call Mt 6:1-6, 16-18
312-655-7700 or catholiccharities.net. Thursday: 2 Cor 11:1-11/Ps 111:1b-2, 3-4, 7-8/
Alcohol and Drug Abuse 1-800-821-4357 Mt 6:7-15
Child Abuse 1-800-252-2873 Friday: 2 Cor 11:18, 21-30/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7/
National Domestic Violence 1-800-799-SAFE Mt 6:19-23
gatlonﬁ' _Sexga' Absi_SEUE y 1-2?8-222—3%3 Saturday: Is 49:1-6/Ps 139:1b-3, 13-14ab, 14c-15/
ompulsive Gambling Hotline 1-410-332- 99 E7_
Poison Control 1-800-222-1222 Acts 13:22-201Lk 1:57-66, 80
Suicide Prevention 1-800-273-8255 Sunday: Jer 20:10-13/Ps 69:8-10, 14, 17, 33-35
Elder Abuse 1-800-252-8966 (14c)/Rom 5:12-15/Mt 10:26-3

PLANNED GIVING

“The harvest is abundant but the laborers are few; so ask the master of the harvest to send out laborers for his
harvest.” (Mt 9:37-38)

Priests have dedicated their lives to the ministry of God’s harvest, serving our needs as Catholic laborers without asking
for anything in return. Now, it is our turn to show our love and care for their ever-faithful support. Please consider
including a legacy gift for Priests’ Health and Retirement to support the healthcare needs of our active priests, as well as
the medical and housing needs of our retired priests.

For more information, please call Priests’ Health and Retirement at 708.449.8026. If you would like to make a gift today,
please visit prmaa.org.

To receive a free, no-obligation personalized illustration of how you could benefit from a Charitable Gift Annuity, contact
Krystina M. Campbell, Planned Giving Officer, Archdiocese of Chicago at 312-534-5404 or kcampbell@archchicago.org.
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MAYORDOMIA DONACIONES ELECTRONICAS

Gracias a aquellos de ustedes que usan sus sobres Para hacer donaciones sin
semanales en la Misa o envian sus donaciones papel a la Parroquia de
semanales a la oficina parroquial. Ademas, gracias a Nuestra Sefiora del
aquellos optan por hacer sus donaciones Rosario, use el sitio web
electronicamente. Los feligreses contindan moviéndose "Give Central". Puede donar utilizando su tarjeta de
alas don_acutone§ electr:)n:cas a _t{j’“’es dz‘ por_taltseguro crédito, tarjeta de débito o pagos electrénicos de

y conveniente, givecentral.org. jn agradecimiento cheques haciendo donaciones Unicas o recurrentes.

especial a aquellos que recientemente aumentaron su

N . Haga clic en "donar" en www.olrosary.org y tomese
contribucion semanal a la Colecta de Ofertorios! 9 y-orgy

unos minutos para configurar su donacion. Si desea

iGracias por su continuo apoyo! hablar con una persona en vivo, llame al 312-929-
2306. Gracias por su generosidad y apoyo. jSus
Recogida seminal - — 4 de junio de 2023 contribuciones son muy apreciadas
Mayordomia $6,581.00
Cambio suelto $3,168.10 LAS LECTURAS DE LA SEMANA DEL
Donaciones electrénicas $ 2,540.00 18 DE JUNIO DE 2023
Total $12,289.10
Domingo: Ex 19, 2-6/Sal 99, 1-2. 3. 5 (3)/Rom 5, 6-11/
NG Mt 9, 36—10, 8
UMEROS DE EMERGENCIA Lunes: 2 Co 6, 1-10/Sal 97, 1. 2. 3. 34/
¢Necesitas ayuda? Caridades Catolicas proporcionan Mt 5, 38-42
alimentos, refugio, vivienda, empleo, capacitacion Martes: 2 Co 8, 1-9/Sal 145, 2. 5-6. 6-7. 8-9/
laboral, asesoramiento, adicciones, servicios publicos, Mt 5, 43-48
servicios de salud fisica o0 mental, legales y financieros, Miércoles: 2 Co 9, 6-11/Sal 111, 1-2. 3-4. 9/
inmigracion, naturalizacién y refugiados y servicios para Mt 6, 1-6. 16-18
personas mayores. Llame al 312-655-7700 o Jueves: 2 Co 11. 1-11/Sal 110. 1-2. 3-4. 7-8/
catholiccharities.net. j ’ A
Mt 6, 7-15
Abuso de alcohol y drogas 1-800-821-4357 Viernes: 2 Co 11, 18. 21-30/Sal 33, 2-3. 4-5. 6-7/
Abuso infantil 1-800-252-2873 Mt 6, 19-23
Violencia doméstica nacional 1-800-799-SAFE
Agresion sexual nacional 1-800-656-4673 Sabado: Is 49, 1-6/Sal 138, 1-3. 13-14. 14-15/Hch 13,
Linea directa de juego compulsivo 1-410-332-0402 22-26/Lc 1, 57-66. 80
Control de envenenamiento 1-800-222-1222 Domingo:  Jr 20, 10-13/Sal 68, 8-10. 14. 17. 33-35 (14)/
Prevencion del suicidio 1-800-273-8255 Rom 5’ 12-15/Mt 10, 26-33
Abuso de ancianos 1-800-252-8966

DONACIONES PLANIFICADAS

“La cosecha es mucha y los trabajadores, pocos. Rueguen, por lo tanto, al dueiio de la mies que envie trabajadores a
sus campos”. (Mt 9, 37-38)

Los sacerdotes han dedicado sus vidas al ministerio de la cosecha de Dios, atendiendo nuestras necesidades como
trabajadores catdlicos sin pedir nada a cambio. Ahora es nuestro turno de mostrar nuestro amor y cuidado por su apoyo
siempre fiel. Por favor considere incluir una donacién de legado para Salud y Jubilacion de Sacerdotes para apoyar las
necesidades del cuidado de la salud de nuestros sacerdotes activos, asi como también las necesidades médicas y de vivienda
de nuestros sacerdotes jubilados.

Para mas informacién, por favor llame a Salud y Jubilacion de Sacerdotes al 708.449.8026. Si le gustaria hacer una donacion
hoy, por favor visite prmaa.org.
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MASS INTENTIONS

SAINT PASCAL

SAINT BARTHOLOMEW

SATURDAY - JUNE 17
4:30 PM  +Our Faithful Departed

SATURDAY - JUNE 17

4:00 PM  +Séan Folan & +Patricia Maheras
+Anthony Giometti

SUNDAY - JUNE 18

7:00 AM  +Magdalane Vital
+Jaime, Jimmy & Jose Suarez
+Juan Mendez

10:00 AM  +Salvatore & Lucille Quagliano

+Edwin Colon

1:00 PM  +Sylverio Melesio
+Salvadore Patino & Izan Ribas
+Adan Salgado

SUNDAY - JUNE 18

8:00 AM  Prayer Shawl Recipients
+Daniel J. Perez

10:00 AM +Vern Baker
+Anthony Arena

6:00 PM  +Justino Ramirez
+Ruben Vilchis
+Esther Rojas
+Jose Rojas

MONDAY - JUNE 19
8:30 AM +Matthew Kawalec

TUESDAY - JUNE 20
8:30 AM  +Raquel Diaz

WEDNESDAY - JUNE 21
8:30 AM  +Alicia & Felix David

MONDAY - JUNE 19
8:30 AM  +Helen Mikolajczyk

THURSDAY - JUNE 22

8:30 AM  Mother’s Day Novena
+lderlina Garay

TUESDAY - JUNE 20

8:30 AM  { Alejandro R Perez
Jackson Torbick (Birthday)

FRIDAY - JUNE 23
8:30 AM  Mother’'s Day Novena

WEDNESDAY - JUNE 21
8:30 AM  +Mary Bernardini (happy heavenly birthday)

THURSDAY - JUNE 22

8:30 AM  +Claro M Perez
+lsabel R Perez

SATURDAY - JUNE 24
8:30 AM  Mother’'s Day Novena

4:30 PM  +Sheila McNulty
+Gerardo Gaddi

FRIDAY - JUNE 23
8:30 AM  +Mary Gore

SATURDAY - JUNE 24
8:30 AM  Efrem Lima (Good Health)

4:00 PM  +Walter and +Wanda Wojdyla
+Deacon Gene Kummerer, Jr.

SUNDAY - JUNE 25

7:00 AM  +Juan Carlos Coss Vargas
+Leslie Buenorostro

10:00 AM +Florence Kuss
+Mathew Ahranjani M.D.

1:00 PM  +Alejandro & Manuela Bermeo
Birthday Blessings - Guillermina Palecios

SUNDAY - JUNE 25

8:00 AM  +Hugh McDevitt
+Deacon Gene Kummerer, Jr.
10:00 AM  +Lodovico Paoletti
Jean and Ted Bauer (40th Wedding
Anniversary)
6:00 PM  +Justino Ramirez

+Faithful Departed

Please join us to pray the rosary
after the 8:30 AM morning Mass
Monday through Saturday at

Saint Pascal Church.
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PARISH STAFF

Reverend Michael O’Connell

PLEASE PRAY FOR....

OUR SICK, SUFFERING,

Pastor HANDICAPPED AND
LONELY...

Daisy Acosta, Pete Acosta, Peter
Reverend Michael Shanahan Alcantar, Amelia Anaya, Barb
Resident Arroyo, John Baker, Phyllis
Michael Ahern o Baker, Terege Baker, Ted Bauer,
Virginia Bentley, Edmee Cappas, Sue Chan, Brian Chorba, Roy
Gene Dorgan . . ;
Jaime Rios Cocino, Cord_e_ro F§m|ly, Maria Corral, Dglores Correa, Mary Jo_
Faustino Santiago Cortez, Patricia Dineen, Joan_ne Domasik, Gene porgan, Bernice
Charley Shallcross Duggan, Paul Gallagher, Estelita Guzman, Catherine Heneghan,
Victor Uruchima Freddy Ihier, Pat Johns, Tommy Johns, Fred Kania, Eleanor Kost,
Deacons Antonio Jara, Rosa Lara, JoAnne Leck, Graciela Luque, Irene
Maldonado, Simon Martinez, Noreen Melone, Misty Mescall, Katie
Mulson, Jenica Nieves, Joseph Nieves Jr., Mickie Nieves, Griselda
Nunez, Tom Pike, Giuseppe Parisi, Christine Pasko-Falls, Craig
Perri, Joe Poelsterl, Judith Powell, Catalina Rosales, Mario Jesus

Reverend James Heneghan
Associate Pastor

Maria Arrez
Director of Life Long Formation

Johanna Ortegon

Director of Music & Liturgy Rivera, Gertrude Rollinson, Bernadine Ruffing, Mark, Sabas, Mary

Tony Lopez Santiago, Mary Shapiro, Mike Shapiro, Norb Sliwa, Carmen Torres,

Operations Director Dominic Tufano, Jose Guadalupe Urteaga, Celia Vences, Carissa
Wascher, Joseph Wyskiel,

Jim Phillips

If you or a loved one needs prayers due to an iliness, please call the
parish office to put your name on the list. Names are kept on the list
for four weeks unless we are notified the person has not recovered.

Facilities Supervisor

PARISH SCHOOL Si usted o un ser querido necesita oraciones debido a una
enfermedad, llame a la oficina parroquial para poner su nombre en
cualquiera de estas listas. Los nombres se mantienen en la lista
durante cuatro semanas a menos que se nos notifique que la persona

no se ha recuperado.

Pope Francis Global Academy
6143 West Irving Pak Road
Chicago, lllinois 60634
773-736-8806

www.pfgacademy.org OUR FAITHFUL DEPARTED...

Eli Argamaso

- AT Efrina Jimenez, Shirley Ann Kalush
Principal

OUR MILITARY...
Lt. Angel J Morales (Navy), Elena Yoshimura

PARISH OFFICE

Please pray for those serving in the military, and for a peaceful and
just solution to conflict and violence. If you have any members in your
family currently serving in the military, please call the parish office so
we may pray for them.

Saint Pascal

3935 N. Melvina

Chicago, lllinois 60634
Phone: 773-725-7641
Hours: 11:00 AM to 2:00 PM

Por favor, oren por aquellos que sirven en el ejército, y por una
Monday, Wednesday & Friday

solucién pacifica y justa al conflicto y la violencia. Si tiene algun
miembro de su familia que actualmente sirve en el ejército, llame a la

Saint Bartholomew oficina parroquial para que podamos orar por ellos.

4933 W. Patterson

Chicago, lllinois 60641

Phone: 773-286-7871

Hours: 10:00 AM to 7:00 PM
Monday through Friday

PLEASE VISIT THE PARISH WEBSITE FOR THE LATEST NEWS AND
EVENTS AT OUR LADY OF THE ROSARY.

WWW.OLROSARY.ORG
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Opening the Doors to Free Health Care
We Provide

FREE

Medical and Behavioral Health
Care for UNINSURED Adults

LET US HELP YOU!
Please call us at 773-427-0298
WWW.oipcc.org
Visit us at:

5425 W. Addison St.
Chicago, lllinois 60641

Hours: Monday through Friday
8:30 AM to 5:00 PM

OIPC will be conducting a Health Fair
at Saint Pascal on Sunday, July 16
after the 10:00 AM Mass.

Abriendo las Puertas a
Servicios de Salud Gratis

Proveemos
Servicios de Salud Médica y Mental

Para ADULTOS SIN SEGURO

GRATIS

{DEJENOS AYUDARLO!
Favor de llamenos al 773-427-0298
Www.oipcc.org
Visitanos en:

5425 W. Addison St.
Chicago, lllinois 60641
Horario: Lunes a Viernes
8:30 AM a 5:00 PM

OIPC realizara una Feria de Salud en
Saint Pascal el domingo 16 de julio
después de la misa de las 10:00 AM.

Senior Meal Programs Welcome Your Help

Our ten senior congregate meal locations and home-delivered
meal programs offer rewarding opportunities to volunteer a
few hours and meet very grateful seniors at the same time.

Call 847-797-5350 for more information.
Veterans Employment Program

Our Veterans Employment Program offers job readiness
training, resume writing assistance, mock interviews, and job
placement counseling. Our Veterans' Computer Program
ensures that the veterans we work with have the tools they
need to advocate for themselves. We also network with
employers, and hold Job Fairs where career opportunities can
be discussed in-person.

To learn more about hiring qualified

veterans from our program, contact Bernie Gresham in Cook
County, bgresham@catholiccharities.net or Mitch Siegel in
Lake County, msiegel@catholiccharities.net.

Programas de comidas para personas mayores
agradecen su ayuda

Nuestros diez lugares de comidas congregadas para
personas mayores y los programas de comidas a domicilio
ofrecen oportunidades gratificantes para ofrecerse como
voluntarios unas horas y conocer a personas mayores muy
agradecidas al mismo tiempo.

Llame al 847-797-5350 para obtener mas informacion.
Programa de Empleo para Veteranos

Nuestro Programa de Empleo para Veteranos ofrece
capacitacion para la preparacion laboral, asistencia para
escribir curriculums, entrevistas simuladas y asesoramiento
sobre colocacion laboral. Nuestro Programa de
Computadoras para Veteranos garantiza que los veteranos
con los que trabajamos tengan las herramientas que
necesitan para abogar por si mismos. También trabajamos en
red con empleadores y organizamos ferias de empleo donde
las oportunidades de carrera se pueden discutir en persona.

Para obtener mas informacién sobre la contratacion de
veteranos calificados de nuestro programa, comuniquese con
Bernie Gresham en el condado de Cook,
bgresham@catholiccharities.net o Mitch Siegel en el condado
de Lake, msiegel@catholiccharities.net.




Our Lady of the Rosary Parish Page 11



Page 12 June 18, 2023

Invest just five minutes a day,

and your faith will deepen and
grow—a day at a time

Sunday, June 18, 2023
Your name here

At county fairs there always seems to be a stand where
someone offers to write your name on a grain of rice. As novel
a proposition as that is, perhaps there are better places to
have our names inscribed. Scripture mentions a "Book of Life"
eight times. It's described as the registry of the just—a
desirable place to be listed. Martyrdom is one sure way to
make the registry and promoting the gospel is another. Simply
put, bring Jesus to others. Witness with your values, decisions,
and resources. Add your name to the book.

ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
Readings: Exodus 19:2-6a; Romans 5:6-11; Matthew 9:36 —
10:8 (91).

Monday, June 19, 2023
Take your place in paradise

A thousand years ago, Italian monk Saint Romuald founded a
religious order, the Camaldolese, that blended the Christian
hermit tradition into monastic life. His monks lived in individual
cells but participated in some communal activities. Romuald’s
rule of life put solitude and contemplation and meditation on
the Psalms at the center of his order’s spirituality. He wrote,
“Sit in your cell as in paradise. Put the whole world behind you
and forget it. Watch your thoughts like a good fisherman
watching for fish. The path you must follow is in the Psalms—
never leave it.” Tap into this tradition and try finding a place of
solitude and, with the Psalms handy, carve out some quiet
time for contemplation in your busy day. .

MEMORIAL OF ROMUALD, ABBOT
Readings: 2 Corinthians 6:1-10; Matthew 5:38-42 (365)

Tuesday, June 20, 2023
We are one vast body in this one vast Lord

On this day in 1926, the 28th International Eucharistic
Congress opened in Chicago, the first one held in the United
States. Mass at Soldier Field attracted an estimated 400,000
people gathered in and around the stadium and featured a
“Nuns and Women’s Choir of 10,000 Voices.” At its conclusion,
750,000 pilgrims joined a 40- mile eucharistic procession—on
foot or by car, bus, and rail—to St. Mary of the Lake Seminary
in Mundelein, lllinois. A logistical marvel of mass transit, this
gathering was as important for Chicago as it was for the U.S.
church. Let these words, from 2021’s international congress,
be your meditation today: “He is our Lord and our Master, our
friend and our food, our healer and our peace.” .

Readings: 2 Corinthians 8:1-9; Matthew 5:43-48 (366)

©2023 TrueQuest Communications. TakeFiveForFaith.com;
mail@takefiveforfaith.com. All rights reserved. Noncommercial
reprints permitted with the following credit: Reprinted with
permission from TakeFiveForFaith.com. Scripture citations from
the New American Bible Revised Edition. For more information
about TAKE FIVE and our regular contributors, go to
PrepareTheWord.com. Free daily email and app available online at
TakeFiveForFaith.com/subscribe.

Wednesday, June 21, 2023
Your mission

The brief life of Saint Aloysius Gonzaga (he died at 23) is
instructive for all who hope to raise or nurture young faith.
Though he was raised in royal privilege, a book about the
experiences of Jesuit missionaries in India inspired Aloysius to
leave his comfortable world behind and dedicate his life to
God. As it turned out, his mission field would be closer to
home, as he gave his life serving the sick during a terrible
plague in Rome in 1591. Young people are inspired by heroic
examples of service. Be that inspiration.

MEMORIAL OF ALOYSIUS GONZAGA, RELIGIOUS

Readings: 2 Corinthians 9:6-11; Matthew 6:1-6, 16-18
(367).

Thursday, June 22, 2023
Discipleship still can be costly

Sir (and Saint) Thomas More, the British humanist and
statesman, stared down King Henry VIl and paid the price. He
was beheaded in 1535 for refusing to support the king's desire
to control the Catholic Church. The 1960 play (and later film) A
Man for All Seasons kept alive More’s considerable reputation
as martyr and man of letters. More’s final words affirmed that
he was the “king’s good servant and God'’s first.” Most of us
won’t have to die for our faith, but many will pay a price for
doing the right and faithful thing in a difficult situation. What
has your faith cost you?

MEMORIAL OF THOMAS MORE, MARTYR
Readings: 2 Corinthians 11:1-11; Matthew 6:7-15 (368)

Friday, June 23, 2023

‘Tis a gift

The classic rock song “Simple Man” was written by two
musicians who had recently lost loved ones: a grandmother
and a mother. As the two were sharing stories and advice from
these women, the verses of a song began to emerge. The
women’s advice was simple: Remember God, slow down in
life, follow your heart, and find everything you need in your
soul. Living simply was key for these women, and it is key for
our life as Christians. As you encounter the gospels in your
prayer and during Mass, what values of simple living do you
hear woven into its verses? .

Readings: : 2 Corinthians 11:18, 21-30; Matthew 6:19-23
(369)

Saturday, June 24, 2023
Find your voice

Zechariah, father of John the Baptist, stands in for all of us
who fall silent when our doubt overcomes our faith. Along the
path of life where we sometimes lose our way, it's difficult to
trust that God is with us always. When Zechariah comes to his
senses and realizes God is indeed active in his life through the
wondrous birth of John, he is able to speak again. So it is with
us. We find our authentic voice when we trust in God.

SOLEMNITY OF THE NATIVITY OF SAINT JOHN THE
BAPTIST

Readings: S: Isaiah 49:1-6; Acts 13:22-26; Luke 1:57-66,
80 (587).
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EUuCHARISTIC ADORATION

ADORACION EUCARISTICA

Thursday from 9:00 AM to 6:30 PM followed by
Benediction at Saint Pascal. Friday from 9:00 AM to
11:00 PM at Saint Bartholomew.

Jueves de 9:00 AM a 6:30 PM seguido de Bendicion
en Saint Pascal. Viernes de 9:00 AM a 11:00 PM en
San Bartolomé

ROSARY

RosARIO

After the 8:30 AM Daily Mass at Saint Pascal,
and on Sundays, after the 10:00 AM Mass at Saint
Bartholomew

MASS INTENTIONS

Después de la Misa diaria de las 8:30 AM en Saint
Pascal, y los domingos, después de la Misa de las
10:00 AM en San Bartolomé

During the Prayer of the Faithful at Mass, we hear
that this Mass is being offered for the repose of the
soul of someone who has died, or for someone
requesting prayers for a particular intention.

If you would like a Mass offered, please call either
office to schedule a Mass for your particular
intention. The usual donation is $10. Mass cards
are available as well. Mass intentions can also be
reserved online at: www.olrosary.org/parish-
calendars.html .

INTENCIONES DE MisA

ON-LINE CALENDARS

.Durante la Oracién de los Fieles en la Misa,
escuchamos que esta Misa se ofrece por el descanso
del alma de alguien que ha muerto, o por alguien que
solicita oraciones por una intencién particular.

Si desea que se le ofrezca una misa, llame a
cualquiera de las oficinas para programar una misa
para su intencion particular. La donacién habitual es
de $10. Las tarjetas masivas también estan
disponibles. Las intenciones masivas también se
pueden reservar en linea en: www.olrosary.org/parish-
calendars.html.

Several calendars have been added to the parish
website. These can be found under “News and
Events” - www.olrosary.org/parish-calendars.htmi .

The Celebrant Calendar allows you to view the
celebrants at all the Masses.

The Mass Intentions Calendar allows you to view
Mass Intentions for regular weekday and weekend
Masses.

The Intentions Request link will allow you to request
a Mass intention for regular weekday and weekend
Masses. Just click on a date and time that is
highlighted in blue to request a Mass intention.

The Rooms Schedule and Requests link will allow
you to review schedules for all rooms on both
campuses and to request a room.

CALENDARIOS EN LiNEA

SACRAMENT OF RECONCILIATION

Se han agregado varios calendarios al sitio web de la
parroquia. Estos se pueden encontrar en "Noticias y
eventos" - www.olrosary.org/parish-calendars.html

El Calendario de Celebrantes le permite ver a los
celebrantes en todas las Misas y celebraciones
(bodas, funerales, bautizos, quinceafrieras).

El enlace de Solicitud de Intenciones e Intenciones de
Misa le permitira ver o solicitar una intencion de Misa
para Misas regulares entre semana y fines de
semana. Simplemente haga clic en una fecha y hora
que esté resaltada en azul para solicitar una intencién
de Misa.

El enlace Horario y solicitudes de habitaciones le
permitira revisar los horarios de todas las
habitaciones en ambos campus y solicitar una
habitacion.

The Sacrament of Reconciliation is offered on
Saturday from 9:00 AM to 9:30 AM at Saint
Pascal and Saint Bartholomew.

SACRAMENTO DE LA RECONCILIACION

The Sacrament of Reconciliation is offered on
Saturday from 9:00 AM to 9:30 AM at Saint Pascal
and Saint Bartholomew.
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SACRAMENTAL PREPARATIONS

PREPARACION SACRAMENTAL

BAPTISMS: Registration in the parish is a prerequisite.
Parents and godparents must attend a Pre-Baptismal
Preparation Session with the celebrant two months prior to
the Baptism either in person or Zoom. For details
regarding baptismal registration and requirements, please
contact the parish office or website.

RECONCILIATION: Every Saturday at 9:00 AM to 9:30
AM at Saint Pascal and Saint Bartholomew.

SACRAMENT OF MATRIMONY: Either the bride, the
groom, or parent of either must be a registered and active
parishioner for at least six months before contacting the
parish to make arrangements. For Pre-Marriage
Preparation and to secure the wedding date you prefer,
please call the Parish Office at least six months in advance
before confirming a reception hall. Arrangements can be
made at the Parish Office by the bride and groom.

COMMUNION, CONFIRMATION AND CONVERSION:

Children: All children should be enrolled in the Religious
Education Program from first through eighth grades, if they
are not in a Catholic School.

Adults: Please call the parish office to inquire about RCIA
(Rite of Christian Initiation for Adults).

SACRAMENT OF THE SICK: Anytime a person is facing
a serious illness, surgery or hospitalization, it is proper to
receive the Sacrament of the Sick. Please contact the
parish office. If the office is closed, please leave a
message or press option 5.

MINISTRY OF CARE - HOMEBOUND PARISHIONERS:
Please notify the parish office if there is someone you
know who is unable to join us at Mass and would like to
have the Eucharist brought to their home. Our Ministers of
Care bring Holy Communion to those who are sick and
homebound.

FUNERALS: When a family member dies, arrangements
with the Church are usually made by the Funeral Home.
Contact can also be made to the parish directly so priests
and bereavement ministers may assist in planning the
liturgy for the Funeral Mass, Wake Service and Final
Commendation at the cemetery.

FIFTEEN YEARS OR SWEET SIXTEEN: Fifteen-sixteen
year old young ladies who would like to celebrate their
quinceanera should have been confirmed and received
their First Holy Communion as well as a series of
preparation for the celebration. Please call Mrs. Maria
Arrez at the Office of Religious Education for details.

PRESENTATION OF A CHILD: When your child is 40
days or three years old, he/she may be presented in the
church on the First Sunday of any month. Please call the
parish office one week ahead to register your child.

GLUTEN FREE HOSTS: If you would like to receive a
gluten free host, please notify the priest prior to the
beginning of Mass so a gluten free host may be made
available for you.

BAUTISMOS: El registro en la parroquia es un requisito previo.
Los padres deben asistir a una sesién de preparacion pre-
bautismal dos meses antes del bautismo, ya sea en persona. Para
obtener detalles sobre la registracién de bautismo y los requisitos,
comuniquese con la oficina parroquial.

RECONCILIACION: Todos los sabados a las 9:00 AM en San
Pascal y San Bartolomé.

SACRAMENTO DEL MATRIMONIO: Ya sea la novia, el novio o el
padre de cualquiera de los dos debe ser un feligrés registrado y
activo al menos seis meses antes de ponerse en contacto con la
parroquia para hacer arreglos. Para la preparacion previa al
matrimonio y para asegurar la fecha de la boda que prefiera, por
favor llame a la oficina parroquial por lo menos seis meses de
anticipacion antes de confirmar el saldn de recepcion. Los arreglos
se pueden hacer en la Oficina Parroquial por los novios.

COMUNION, CONFIRMACION Y CONVERSION:

Nifos: Todos los nifios deben estar inscritos en el Programa de
Educacion Religiosa de primero a octavo grado si no estéan en una
escuela catdlica.

Adultos: Por favor llame a la oficina parroquial para preguntar
acerca de RICA (Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos).

SACRAMENTO DE ENFERMO: Cada vez que una persona se
enfrenta a una enfermedad grave, cirugia u hospitalizacion, es
apropiado recibir el Sacramento del Enfermo. Por favor, pdngase
en contacto con la oficina parroquial. Si la oficina esta cerrada,
por favor deje un mensaje en el correo de voz de un sacerdote.

MINISTERIO DE CUIDADO - FELIGRESES CONFINADOS EN
CASA:

Por favor, notifique a la oficina parroquial que hay alguien que
usted conoce que no puede unirse a nosotros en la Misa y le
gustaria que la Eucaristia se llevara a su casa. Nuestros Ministros
de Cuidado llevan la Sagrada Comunién a aquellos que estan
enfermos y confinados en casa.

FUNERALES: Cuando un miembro de la familia muere, los
arreglos con la Iglesia generalmente son hechos por la Funeraria.
También se puede hacer contacto con la parroquia directamente
para que los sacerdotes y los ministros de duelo puedan ayudar en
la planificacién de la liturgia para la Misa Funeral, el Servicio de
Velatorio y la Encomienda Final en el cementerio.

QUINCE ANOS O DULCES DIECISEIS: Las jévenes de dieciséis
0 quince afios que deseen celebrar su quinceafera deberan haber
sido Confirmadas y haber recibido su Primera Comunién, asi como
una serie de preparacion para la celebracion. Por favor llame a la
Sra. Maria Arrez en la Oficina de Educacion Religiosa para mas
detalles.

PRESENTACION DE UN NINO: Cuando su hijo tiene 40 dias o
tres afios de edad, él / ella puede ser presentado en la iglesia el
primer domingo de cualquier mes. Por favor llame a la oficina
parroquial una semana antes para registrar a su hijo.

HOSTIAS SIN GLUTEN: Si desea recibir la hostia sin gluten,
notifique al sacerdote antes del comienzo de la Misa para que la
hostia sin gluten pueda estar disponible para usted.
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